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LE CONGRES MONDIAL BASQUE

Les délégués des collectivités basques du monde entier, aprés avoir
confronté leurs points de vue, renouvellent leur confiance au
Gouvernement d'Euzkadi afin qu'il poursuive sa lutte pour la liberté

Le Congrés Mondial Basque, réuni a
Paris au cours de la derniére semaine
de septembre ,a prouvé la volonté in-
ébraniable d'un peuple qui, malgré la

erre, l'oppression et l'exil, est tou-
jours resté fidéle a lui-méme.

L’importance de ce Congrés se déga-
ge principalmente de sa structure, qui,
vivant reflet du peuple basque, donne
encore plus d'autorité a l'unanimité de
ses décisions. Ouvriers et prétres, socia-
listes et capitalistes, nationalistes et in-
ternationalistes, ont assisté 4 cette as-
semblée 4 laquelle ont pris part des dé-
putés et anciens députés basques, ainsi
que les représentants des partis politi-

ues et organisations syndicales qui
taient l'ossature politico-sociale de
I'Euzkadi.

D'autres délégations qui assistaient
également & ce Congrés donnaient un
caractére particulier a4 cette réunion.
Tel est le cas des délégués qui, manda-
tés par les organisations clandestines
de résistance, étaient venus de linté-
rieur du Pays Basque, ainsi que les re-
présentants des collectivités basques ré-
sidant dans quinze pays, dont I'impor-
tance est soulignée par ce chiffre : rien
gue pour l'ensemble Argentine-Uru-
guay-Chili, dont la population s'éléve &
trente millions d'habitants, il y a cing
millions qui portent des noms de famil-
le basques.

Cette assemblée, hautement représen-
tative, a entendu avec un vif intérét le
discours du Président Aguirre, qui, du-
rant cing heures a exposé la gestion du

Gouvernement d'Euzkadi, depuis l'heu- | B

re ol il a prété serment sous l'Arbre
de Guernica jusqu'a maintenant.

Au cours de ses séances, le Congrés
a pris connaissance de prés de cent
cinquante communications recues ; en-
fin, il a approuvé les conclusions présen-
tées par les commissions politique,
culturelle et économique. La premiére
de ces commissions a été marquée par
un esprit d'entente autour d'un prinei-
e commun l'autonomie du Pays
ue. La seconde commisgion a mis
I'accent sur la défense de la culture
basque, dont l'évolution a été arrétée
par la pression franquiste. La troisié-
me de ces commissions a montré l'ae-
cord des trois organisations syndicales
(celle d'inspiration chrétienne, celle a
direction socialiste et celle de tendance
libertaire).

| Dans ses conclusions, le Congrés a
réaffirmé les droits historiques du peu-
|ple basque, Reconnaissant le gouverne-
ment présidé par M, Aguirre comme
son autorité légitime, étant l'incarna-
tion de la volonté exprimée démocrati-
quement lors de la derniére consulta-
tion populaire, il a proclamé ce gouver-
nement comme linstrument qualifié
pour poursuivre les taches qui doivent
aboutir A la libération du Pays sous le
drapeau du Statut d’Autonomie en tant
gqu'embléme de I'union basque.

HOMMAGE A LA MEMOIRE
DE M. GALINDEZ

Un moment des plus émouvants —
et ce Congrés en fut fertile — fut le
souvenir dédié au malheureux profes-
seur Galindez a propos de l'action des
Basques dans le monde. :

Au cours de cette session le Prési-
dent Aguirre & fait usage de la parole
pour rappeler au Congres la personna-
lité et l'ccuvre du professeur Galindez,
disparu & New-York, il ¥ a six mois.
Le Président du gouvernement basque,
aprés avoir insisté sur le travail de
son délégué aux Etats-Unis, {travail
réalisé avec une honnétété exemplaire
et la plus grande abnégation au service
de la liberté de tous les peuples améri-
cains, déclara que les dermnieres volon-
tés de Galindez, aussi chrétiennes que
basques, seront exécutées, son corps,

dés que possible, reposera en terre bas-
gue, et son peuple lui rendra 'homma-
e dit & ses vertus et & son sacrifice.

Le Président Aguirre a insisté sur le
fait que tous les fonds recueillis par

| M. Galindez, déclarés tous au Départe-

,ment de la Justice ameéricaine, furent
| scrupuleusement remis par' le délégué
' basque, tant a4 son propre gouvernement
| pour ce qui lui revenait qu'aux organi-
sations particuliéres dévouées & la cau-
se basque. Six mois apreés la dispari-
tion de Galindez, il n'existe pas l'om-
bre d'une .réclamation concernant l'ad-
ministration de ces fonds, Les autorités
américaines connaisgent ou se doivent
de connaitre ce fait. Il est donc eclair
que les scandaleuses campagnes de
fresse que des mercenaires menent dans
out le continent américain, manguent
de tout fondement.

Le Congrés Mondial Basque, aprés
avoir entendu le Président du Gouver-
.nement Basgue, accorda a l'unanimité

d'adresser a4 Monsieur le Président des
Etats-Unis d'Amérique le document ci-
apres, remis a4 I'Ambassade des KEtats-
Unis en France par la présidence du
Congres :

« L& Congrés Mondial Basque, réunis-
sant & Paris des délégations représen-
tant des Basques du monde entier, a dé-
cidé en assemblée et & l'unanimité, de
faire parvenir a Son Excellence 'Am-
bassadeur des Etats-Unis en France
l'accord suivant, qu'elle lui soumet res-
pectueuseément en le priant de bien vou-
loir le transmettre & Monsieur le Pré-
dgident des Etats-Unis d’Amérique.

« Le Congrés Mondial Basgue, en
souvenir ému de la mémoire du citoyen
basque Jesus de Galindez, disparu le 12
mars 1956 a4 New-York, rend hommage
4 sa conduife exemplaire, & son hon-
nétété entiére, et sollicite des autorités
américaines le plus rapide et total
éclaircissement sur la tragique dispari-
tion de cet éminent professeur, délégué
du Gouvernement d'Euzkadi aux Etats-
Unis, I1 demande que les auteurs d'un
acte aussi criminel soient sanctionnés,
comme l'exigent la conscience du peu-
ple basque, I'honneur de la nation amé-
ricaine et le prestige de la démocratie
universelle. »

« La Présidence du Congreés, en exé~
cution de cette motion, a I'honneur de
communiquer cet accord & Son Execel-
lence 1'Ambassadeur des Etats-Unis en
France, »

¢« LES AMIS DE LA PREMIERE
HEURE »

Parmi les diverses manifestations qui
ont marqué ce Congrés, nous devons si-
gnaler le banquet offert en l'honneur
de diverses personnalités étrangéres et
des membres de la Ligue Internationale
des Amis des Basques.

Plus de deux cents convives ont ac-
clamé les personnalités qui présidaient
ce banquet autour de M. Aguirre, no-
tamment : le vice-président du Conseil
de la République, M. Ernest Pezet, se-
crétaire général de la LIAB, M. l'am-
bassadeur Francisque Gay, M. Daniel
Mayer, ancien ministre, président de la
Commission des Affaires Etrangéres de
I'Assemblée Nationale, M. le professeur
Maurice Lacroix, M. Pierre Ibarrondo,
du cabinet du Président Guy Mollet,
M. le sénateur Henry Torrés, M. Pierre
Dumas, ancien député, M. Davies, an-
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cien ministre adjoint du Foreing Office,
M. Gonzalez Roa, consul général du
Mexique, M. le ministre plénipotentiaire
Guy Menant, M. Malaterre, M. Robert
Lange, délégué général des « Amis de
la Reépublique Francaise », Miss Lynan,
auteur de « L'Arbre de Guernica ¥,
M. Gaston Tessier, président 'de 1la
Confédération Internationale des Syn-
dicats Chrétiens, etc., ete.

De nombreux méssages d’'adhésion
ont été lus, notamment de MM. Fran-
g’is Mauriac, Edouard Herriot, Jacques

ustelle, Mgr Mathieu, évéque de Dax,
M. Santos, ancien Président de la Répu-
bligue de Colombie, René Cassin, vice-
président du Conseil d’Etat, J. Sarrailh,
recteur de I'Université de Paris, M, le
gréaident. Paul-Boncour, M. le président

ules Moch, M. Frenay, ancien ministre,
MM. les sénateurs Michelet, de Mendit-
te et Biatarana, MM, les députés Robert
Bichet, Alfred Coste-Floret et Guy Pe-
tit, MM. les ministres d'Etat de Belgi-
que de Schryver et He n, M, Snas-
sen, ancien ministre hollandais, les Ré-
vérends Péres Ducatillon et Rigquet, M.
Brugmans, recteur du Collége de I'Eu-
rope, 'ancien député britannique Fran-
.cis No#él Baker, M. Raymond Laurent,
ete., ete.

Le Président Aguirre salua — en
francais, en anglais, en espagnol et en
basque — les nombreux invités, parmi
lesquels on remarquait des « amis de
la premiére heure ». Enfin, le Président
exprima la gratitude du Congrés a
I'égard des autorités francaises.

pondant a M, Aguirre, M. le sé-
nateur Pezet rappela notamment l'atti-
tude des Basques dans la Résistance
francaise et au cours des campagmnes
de la Libération. M. I'ancien député Du-
mas fit remarquer qu’il avait connu les
Basques aux heures les plus difficiles
de la guerre civile espagnole. M. Daniel
Mayer ,dans.un brillant discours, fit
cette déclaration : ¢ Provenant de di-
vers secteurs politiques, notre rencontre
& cette manifestation est la conséquen-
ce d'un fait :
de frontiéres — Guernica et Oradour en
sont la preuve —, il ne doit ¥y en
aveir non plus pour I'antifascisme. No-
tre présence ici est donc l'expression de
notre solidarité avec les victimes et les
combattants d'un combat qui est aussi
le notre. »

M. Ernest Davies a déclaré que ses
collegues britanniques se solidarisaient
aux buts du Congrés et il a affirmé
que la cause de la liberté triompherait,

*
=+

Le Congrés Mondial Basque a répon-
du pleinement & I'objectif qui avait mo-
tivé sa convocation, Le Gouvernement
basque a expliqué sa gestion aux repré-
sentants de son pays. Ceux-ci lui ont
renouvellé leur confiance et une série
de recommandations ont été rédigées,
qui reflétent les lignes générales d'une
politique comme ]a plus efficace pour
poursuivre le combat et pour fixer les
principes de la renaissance basque au
moment de la restauration démocrati-
que. Le Congrés a été caractérisé par
la sérénité et par la hauteur de ses
débats, ainsi que par le sens des res-
ponsabilités de tous et de chacun des
congressistes. Le peuple basque marche
toujours en avant avec dignité. I’'étape
dgue le Congrés vient d’ouvrir sera mar-
gquée par l'effort conjoint de tous ses

citoyens.

le fascisme n'ayant pas |

La gratitude des Basques aux autorités francaises

M. Aguirre a envoyé au Président du
Gouvernement frangais la lettre sui-
vante :

« Monsieur le Président,

¢ J'ai "honneur de porter & votre con-
naissance que le Congrés Mondial Bas-
que, qui s'est tenu a Paris du 23 sep-
tembre au ler octobre derniers et auguel
étaient représentées les collectivités bas-
ques d'BEurope, d'Amérique, d'Australie
et d'Asie, a voté — sous les applaudis-
sement des congressistes, debout — la
motion suivante :

¢« Le Président du Gouvernement bas-
¢« gue adressera, au nom du Congrés, des
« messages & Monsieur le Président du

| Congrés Mondial Basque, je vous

« Gouvernement de la Républigue Fran-
« gdise, Guy Mollet, et & son Ministre
« des Affaires Etrangéres, M. Christian
¢ Pineau, afin de leur exprimer la pro-
« fonde gratitude de tous les Basques
« pour les marques d'attention dont ils
« ont été I'objet de la part des Autorités
« francaises, et afin de leur faire saveir;
« en outre, la sympathie des Basgues du
« monde entier pour 1'idéal de liberté dé-
« mocratique que la Républigue Fran-
« ¢aise représente si noblement »,

¢« En vous faisant part de ce veau du
prie
d'agréer, Monsieur le Président, les as-
surances de ma trés cordiale considéra~
tion, — José-Antonio de Aguirre, »

El Presidente Aguirre resume veinte aiios

de gestion del gobierno de Euzkadi

E]l Congreso Mundial Vasco se inau-
gurd con la asistencia de mas de tres-
cientos congresistas procedentes de Euz-
kadi, de diferentes paises de América y
de los diversos grupos vascos residentes
en Francia y otros paises de HEuropa,
que la vispera habian sido objeto de una
cordial recepcién en los locales de la
Delegacién vasca en Paris,

El gran salon del Palais d'Orsay, don-
de se celebré el Congreso, ofrecia un
brillante aspecto de significacién confor-
tadora, En lugar preferente aparecié el
escudo de Buzkadi, comprendiendo las
cuatro regiones, asi como la bandera
vasca, de la que el Presidente Aguirre
habia de sefialar mas tarde que ha me-
recido la adhesion de todos los vascos
¥y que cada vez es mas conocida en todo
el mundo. En la presidencia se hallaba
el Gobierno en pleno, con su presidente
sefior Aguirre y los consejeros sefiores
Leizaola, Nardiz, Garbisu, Gomez Beltran
y Campomanes.

Recibido con grandes aplausos por los
congresistas, el sefior Aguirre saludé a
éstos en breves palabras, en euskera y
castellano, agradeciendo su presencia
que en cierto modo era también Ila
presencia de los ausentes, de los que
cayeron en la lucha, en las cairceles o
en el exilio, la presencia de los gudaris,
de las mujeres, de los sacerdotes, de to-
dos los que sufrieron por su amor a la
patria y cuyo recuerdo es como un men-
saje de paz y conciliacion en pro de la
libertad, de la cultura y del progreso
social.

El sefior Aguirre, calurosamente aplau-
dido, declard abierto el Congreso y los
congresistas, puestos en pie, entonaron
el ¢ Agur, jaunak 3.

De acuerdo a una foérmula propuesta
por los representantes de diversos par-
tidos y sindicales y de colectividades de
Ameérica, se constituyo la Mesa del Con-
greso, presidida por el ex-ministro sefior
Irujo ¥y completada por los diputados
sefiores Viguri, Lasarte y Jauregui, y los
sefiores De Pablos, Lépez Angulo, Al-
berro y Lizaso.

Ocupada la presidencia del Congreso
por la Mesa asi elegida, su presidente
sefior Irujo, pronuncié breves y perti-
nentes palabras, y el secretario, sefior
De Pablos, del Comité central de la
U.G.T. de Euzkadi, leyé6 las numerosas
adhesiones recibidas.

Una vez aprobado el reglamento inter-

-

no del Congreso, el sefior Irujo concedid
la palabra al sefior Aguirre, cuyo dis-
curso habia de ser una evocacién expre-
siva de veinte anos de gestion, algo asi
como anticipo vy glosa . de un Libro
Blanco cuya publicacion — demorada
pero no suspendida — rniecesita la previa
confrontacion de datos y opiniones que
puede dar este Congreso,

Empezo recordando el sefior Aguirre
que el Gobierno de su presidencia nacié
del Estatuto de autonomia de Euzkadi,
aprobado con cuatro afios de retraso por
un error politico de graves consecuen-
cias : en efecto, si el Hstatuto de Euz-
kadi se hubiera aprobado en 1932 e
incluido Navarra en diche régimen, ni
Mola hubiera podido sublevarse, ni Ala-
va hubiese quedado en poder de los mi-
litares suhblevados, ni hubiese habido
guerra civil, como tal vez tampoco la
hubiera habido si en Madrid se hubiesen
tenido en cuenta las advertencias de los
representantes vascos gque a su tiempo
denunciaron la conspiracién tramada en
Navarra,

Por fin se aprobé en el Parlamento
gl Estatuto de Euzkadi y, en consecuen- '
cia, previa eleccién de los municipios en
favor del sefor Aguirre, se constituyé el
Gobierno vaseo con representantes de
todos los partidos democraticos y bajo
la presidencia del sefior Aguirre que, al
pie del Arbol de Guernica, presté el ju-
ramento que lee y « al gque segniré fie]
— afade — mientras Dios me dé vida
y el pueblo me conserve su confianza »
(grandes aplausos).

Recordé el sefior Aguirre gue, pertene-
ciendo €l al partide nacionalista vasco,
éste le liber6é de todo deber de disciplina
politica para que asi pudiera desempe-
nar mejor su misién, lo cual le permitio
mantener un espiritu de comprensién y
concordia por eneima de todo partidis-
mo, llegando en ocasiones a defender
posiciones de sus antiguos adversarios
politicos contra las sostenidas por sus
propios correligionarios. Estima que esta
decision del partido nacionalista vasco
fué un feliz precedente y hace votos por-
que éste se repita en lo sucesivo como
tradicion establecida para la mejor ¥
més armonica gobernacién de Euzkadi.

Después de leer la declaracion minis-
terial del Gobierno de Euzkadi, a la que
éste ha ajustado siempre su gestién gn
la medida gue las circunstancias lo had
permitido, el sefor Aguirre dedicé un
recuerdo de agradecimiento a todos los
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que han sido sus compafieros de gobier-
no y de los cuales han fallecido cineco
en el curso de estos veinte afhos, Todos
ellos se han caracterizado por el afecto
gue, por encima de toda tendencia poli-
tica, dedicaron a su presidente, procu-
rando asimismo prescindir de lo que a
unos y otros podia separar y dando en
cambio volumen y categoria a cuanto
les unia, A ello correspondié también el
sefior Aguirre con idéntico afecto y leal-
tad

Pasa después a recordar las graves
circunstancias en que el Gobierno de
Euzkadi tuvo que asumir las responsa-
bilidades del Poder, con el territorio in-
vadido por las fuerzas rebeldes que,
procedentes de Navarra, habian ido ccu-
pando casi toda Guipuzcoa y llegaban a
amenazar Vizcaya por cuatro puntos
distintos, Pero el maximo empuje, que
pretendia apoderarse de la zona armera
(Eibar, Marquina, Elorrio), fué conteni-
do eticazmente con lo que se ha llamado
« el parén de Akondia »,

La deplorable situacion, en cuanto a
armamento, pudo ser mejorada por la
asistencia del Gobierno de la Republica,
gracias a la mediacién de los ministros
seitores Prieto e Irujo, diputado por Bil-
bao el ptimero y por Guipizcoa el se-
gundo. Al sefior Prieto se debe que un
barco, cuyo primitivo destino era Carta-
gena, fuera desviado hacia Santander
con la intervencién de Lezo de Urreiz-
tieta. Este envio y algunas adquisiciones
de armamento permitieron la eficaz re-
gistencia a la invasion, que estabilizd el
frente por mucho tiempo. También se
debe al sefior Prieto, como ministro de
Marina que era entonces en el Gobierno
de la Republica, el envio al mar Canta-
brico de varias unidades de guerra que
alejaron la amenaza por mar,

El Gobierno de FEuzkadi se encontré
desde el primer dia con un problema
casi tan importante como el militar
el problema del abastecimiento. Para
comprender su gravedad hay que tener
en cuenta la congestién que sufria Viz-
gaya por efecto del éxodo de Guipuzcoa,
asi como la situaciéon de blogueo en que
se encontraba,

Recuérdese que la zona mas poblada
y mas industrial de la Peninsula, y tam-
bién la de menos produccién agnco!a
se enconirdo aislada totalmente de las
zonas agricolas del interior y con las
vias maritimas amenazadas por los na-
vios rebeldes. La situacién llegé a ser
tal que, en los nltimos meses de la
guerra de BEuzkadi, en un territorio de
menos de 2000 kilometros cuadrados
lleg6 a haber mas de 70.000 habitantes
y un ejército de mas de 130.000 hombres,
contando los servicios auxiliares, Habia
pues, un problema de abastecimiento y
un problema de asistencia social.

El Gobierno vasco empeza por imponer
el respeto al comercio privado y evitar
los problemas de intervencién o colecti-
vizacién que hubieran provocado la falta
de articulos o agudizado su escasez. Pe-
ro también se ordené que el comercio
se abstuviera de toda compra, y fué el
Gobierno de Euzkadi quien envié a Le-
vante y al extranjero a sus agentes de
compra, escogidos entre profesionales
probos y competentes. Asi se atendié a
los problemas propios y también, en al-
glin tiempo, a los de Asturias y Santan-
der, llegando a hacer a estas provincias
adelantos por valor de 171 millones de
pesetas,

Desde septiembre de 1936 hasta el 19
de junio de 1937 (caida de Bilbao), en
este puerto entraron 67 barcos proceden-
tes de Levante y 48 que llegaron de
puertos del extranjero, entre ellos 14 de

Amberes. Los de Levante llevaron de
Barcelona 30.178 toneladas por un valor
de 27.468.476 pesetas ; de Valencia,
44,339 toneladas por 25.540.020 pesetas ;
de Alicante, 38.761 gue importaban pese-
tas 30.379.309,

K] total de los 67 barcos procedentes
de Levante suponia 113.761 toneladas por
un importe de 83.387.805 pesetas. Y los
48 barcos fletados para traer mercan-
cias del extranjero, acarrearon un total
de 86.000 toneladas por un valor de 56
millones de pesetas. A esto hay que
anadir las adguisiciones que se cargaron
en los puertos de Bayona y Burdeos.

El éxodo procedente de Guipuzcoa y
la situacién derivada del estado de
guerra determinaron un serio problema
de asistencia social, Hubo periodo en
gue se llegd a dar de comer diaria y
gratuitamente a mas de cien mil perso-
nas, El Departamento de Asistencia So-
cial cred 23 albergues colectivos en Bil-
bao y 22 en el interier de Vizcaya, que
cobijaron a 8.000 personas, mas 30.000
que fueron alojadas en pisos de la ca-
pital y unas 40.000 que fueron instaladas
en pisos de la provinecia, Se crearon los
servicios de Asistencia maternal, la Ca-
sa de Convalecientes, el Hogar del An-
ciano, la Casa de reposo para invalidos
y enfermos cronicos ; se organizaron 28
comedores gratuitos en Bilbao y uno o
dos en cada pueblo ; se instalaron 610
permanencias y guarderias infantiles
para nifos de refugiados ; se crearon
comedolres de fabricas en catorce em-
presas, que llegaron a dar hasta 14.000
comidas diarias, y se repartieron unos
50.000 pares de calzado y mas de cien
mil prendas de diversas clases.

Una de las primeras preocupaciones
del Gobierno de Euzkadi fué la huma-
nizacién de la guerra, poniendo en liber-
tad a toda mujer gue encontré detenida
gin otra razén gque la de pertenecer a
familia del bando adverso. Esto se hizo
sin esperar la contrapartida gue los re-
beldes se habian comprometido a en-
tregar segin promesa hecha al doctor
Junod, delegado de la Cruz Roja Inter-
nacional,

También fué preocupacion importante
del Gobierno la de dictar esta consigna
urgente : « ; Todos al trabajo ! » Asi
se hizo. Y a este respecto recuerda el
sefior Aguirre gue, al disponerse la su-
presién de todas las fiestas para inten-
aificar la produccion, se exceptud el dia
de Viernes Santo. Este acuerdo se tomo
a propuesta de un socialista, el Conse-
jero de Trabajo, sefior De los Toyos,
que asi quiso rendir homenaje de res-
peto al acendrado sentimiento catdlice
del pueblo vasco,

Hubo que resolver también inmedia-
tamente problemas tan diversos como la
organizacién de los servicios de orden
pablico, la necesidad de papel moneda y
de moneda fraccionaria, ete, etc, asi
como la creacion de la Universidad
Vasca, en su Facultad de Medicina y la
salvaguardia de bibliotecas y colecciones
artisticas,

Siguidé el sefor Aguirre exnlicando to-
Ans les esfuerzos que el Gobierno de
Euzkadi hubo de realizar en aplicacion
de sus facultades autondémicas, y hasta
en sustitucion del Estado, ausente en
cierto modo por imperativo de las cir-
ennstancias seogriaficas v militares, Con-
sider6 el sefior Aguirre que, sin una
retaguardia organizada y con sentido
rivil de la vida vasca, el Ejército de
Euzkadi no hubiera resistido quince
dias ; pero el « gudari » luché con de-
nuedo, sabiendo gue en la retaguardia
todo el mundo cumplia su deber. A esta
organizacion de la retaguardia contribu-
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y6 el Gobierno vasco a través de sus di-
versos Departamentos.

Explicando la labor de éstos, dedico
el senor Aguirre un especial recuerdo al
doctor Espinosa, consejero de Sanidad,
que, al regresar de una gestion humani-
taria hecha en Francia, fué traicionado
por el piloto del avién gque le conducia
a Bilbao. Este aterrizd en la playa de
Zarauz y le entregd a los franguistas.
E] doctor Espinosa fué conducido a Vi-
toria y alli fusilado., Dos horas antes
de su ejecucion escribié al Presidente
Aguirre una carta, cuya lectura impre-
siona vivamente a los congresistas,

En dicha carta decia que, si el Go-
bierne wvasco hubiera de dictar alguna
pena de muerte, sepan sus companeros
que €1, desde el otro mundo, votaba en
contra ; pedia que no se tomaran repre-
sallas por su muerte y que se tuviera
piedad para todos los inocentes — espo-
sas e hijos — en quienes pudiera recaer
el dolor de toda pena irremediable.

La emociéon de los congresistas, peno-

‘samente contenida durante la lectura de
‘la carta, rompié al final en forma de

una ovacion que todos, puestos en pie,
prolongaron largo rato. el senor
Aguirre rogé a la Mesa que se dirigiera
a4 Ja viuda del doctor HKspinosa infor-
mandole del emocionante homenaje que
acababa de rendirse a la memoria de su
desventurade esposo.

Finalmente el sefior Aguirre suspendié
su d]scurso para continuarlo por Ia
tarde,

En la segunda parte de su discurso
comenzé el Presidente Aguirre cifiéndo-
se a la guerra de Buzkadi, que por cier-
to no costé mas que lo que hoy costaria
una division motorizada. Los problemas
gque la guerra planteaba eran dificiles
y urgentes, comprendiendo las necesida-
des de abastecimiento, sanidad, ete., v
desde luego la creacion de un ejército.
Pero el pueblo vasco, que en las maés
graves circunstancias sabe asumir sus
responsabilidades, permitié con su gran
espiritu la rapida organizacion de veinte
a wveinticinco batallones vy la improvisa-
cion de una flotilla de « bcus » artilla-
dos que se cubrié de gloria en lucha
desigual contra el crucero ¢ Canarvias ».

Recordando la ofensiva de Villarreal
de Alava, explicé el alecance de la ope-
racion que no fué ejecutada de acuerdo
a los planes aprobados, pues los man-
dos decidieron meodificar su ejecueion,
y ésta y otras circunstancias determina-
ron el fracaso de la ofensiva.

Recordd también el sefior Aguirre uno
de esos episodios dolorosos que suelen
ser como explosiones de la tensién de
las guerras civiles : el asalto a las pri-
siones de Bilbao el 4 de enero de 1937,
registrado precisamente cuande un bom-
bardeo de la aviacién enemiga habia de-
terminado una peligrosa excitacion de
los espiritus, Las autoridades vascas,
con peligro de sus vidas, fueron a las
cArceles para evitar la extensién de la
matanza, Pero el episodio eriminal, que
nadie lo lamenté tanto como el propio
Gobierno, fué explotado por la prensa
enemiga, que atn hoy lo recuerda con
frecuencia sin que jamas haya hablado,
en cambio, de los episodios semejantes
que se registraron en su campo.

Desarrollando un tema va iniciado en
la sesién de la mafiana, el sefior Aguirre
insistid en la preocupacion por huma-
nizar la guerra, de lo cual es testigo
especialmente autorizado el doctor Mar-
cel Junod, que como delegado de la
Cruz Roja Internacional estuvo en con-
tacto con el Gobierno vasco y con la
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Junta de Burgos y en cuyo libro consig-
na que siempre enconiré en las autori-
dades vascas las mejores disposiciones,
no pudiendo decir lo mismo de los fran-
guistas (1).

Explicé también el Presidente Aguirre
el envio de fuerzas vascas para colabo-
rar en lag operaciones de Asturias, don-
de encontraron la muerte e] comandante
Saseta y el capellan Corta. Con este mo-
tivo recordd el orador el comportamiento
del clero vasco, objeto de general admi-
racion en todo el mundo demoecratico,
y este recuerdo dié lugar a una calu-
1rosa ovacion que se repitio cuando el
Presidente Aguirre evocé la admirable
conducta, de los « gudaris » y pidido para
ellos e] homenaje del Congreso.

La destrucecion de Guernica por Ia
aviacién de la Legiéon Condor — aquella

e“horrorosa hazana y aquella calumnia
abominable — fué también recordada
por el orader, asi como el hundimiento
del acorazado ¢ Espafa » el bloqueo de
Bilbao, la audacia de los marinos vas-
cos, €l espionaje enemigo y otros episo-
dios de la guerra en Euzkadi

Explicé detalladamente las reiteradas
gestiones hechas por los Consejeros vas-
cos, que hubieron de ir varias veces a
Valencia para solicitar armamento y mu-
niciones. (Desde primeros de diciembre
hasta el 20 de marzo no hubo municio-
nes mdas que para tres o cuatro dias,
sitmacion que ignoré el enemigo a pesar
de sus servicios clandestinos de infor-
macién). Y en todas estas gestiones, el
gefior Prieto, ministro del Gobierno de
la Repiblica, fué el valedor del Gobier-
no de Euzkadi.

Uno de los viajes a Valencia fué para
tratar del traslado de las fuerzas vascas
a Catalufa, donde atn podrian ser nn-

cleo de una resistencia vigorosa, mien-
tras que, después de la caida de Bilbao,
su actuacién en el Norte estabz abocada
a la ineficacia. El senior Aguirrée mar-
ché después a Paris, donde, acompanado
del sefor Ossorio y Gallardo, entonces
embajador de la Republica Ispafiola,
visité a Mr ¥Yvon Delbos, a la sazén mi-
nistro de Asuntos Exteriores. Se trataba
de obtener el paso de los « gudaris »

or territorio francés para ir a Catalu-

a, aunque sin armas y, si_era preciso,
con caracter de enfermos, No fué posi-
ble, ¥ de estas circunstancias nacio el
llamado « pacto de Santofia »,

Esta negociacién con el mando italia-
no fué levada por dirigentes del Partido
Nacionalista Vasco y tendia a salvar
honrosamente los restos del Ejército de
Euzkadi, Pero log italinnos no pudieton
cumplir su palabra porque los falangis-
tas se lo impidieron y el pacto no tuvo
efecto. Los dirigentes citados, de los que
dos fueron fusilados por los franquistas
y otros condenados a muerte, merecen
por su abnegacién el homenaje del Con-
greso. Este asi lo manifiesta en una
gran ovacion.

Mientras tanto el Gobierno de Euzka-
di se instalaba en Barcelona y organiza-
ba los servicios necesarios para los
vascos que alli pudieron reagruparse
gervicios de abastecimiento, sanitarios,
hospitalarios e inecluso religiosos. Al mis-
mo tiempo, a través de las delegaciones
creadas al efecto se fueron organizando
las institucicnes y en ocasiones, merced
a la filantropia de los vascos, de institu-

(1) Léase ¢« Le troisiéme combattant »,
por el Dr Marcel Junod (Edit. Payot),
donde se resalta y elogia la conducta
humana y generosa del Gobierno wvasco
en contraste con el comportamiento de
la Junta de Burgos.

ciones de todo orden que prestaron asis-
tencia a los refugiados en Francia,
sosteniendo numerosos refugios, organi-
zando el hospital de la Roseraie, crean-
do centros pedagdégicos de diversas ca-
tegorias, ete. ete.

SimultAneamente seguia su curso la
represion franquista contra los vascos,
represion de la que no se libré ni sgi-
guiera el clero ; por el contrario, entre
tusilados, encarcelados o exilados, pasa-
ron de 600 los eclesidsticos perseguidos
por « la Cruzada ». A este respecto, re-
cordd el sefior Aguirre la conocida foto-
grafia hecha en la carcel de Carmona
(Sevilla) donde aparecen unos sesenta
curas o frailes vascos y en medio de
¢llos otro compafiero venerable de pri-
sion : el profesor Besteiro, el lider so-
cialista, gque ya desde la Presidencia de
las Cortes Constituyentes, en 1931, era
un cordial amigo de los vascos.

Tuvo el sefior Aguirre un recuerdo
para cada uno de los Consejeros falleci-
dos, entre los que cité a don Eliodore
de la Torre como « el hombre que, des-
pués de haber manejado tantos millones
en calidad de Consejero de Hacienda,
murié pobre ». El Congreso aplaudié
muy expresivamente los nombres de los

Consejeros fallecidos, entre los cuales

merece un particular recuerdo el del
sefior Aldasoro, por su labor en Buenos
Aires como delegado del Gobierno de
Euzkadi en la Argentina, donde obtuvo
del doctor Ortiz, entonces Presidente de
aguella Repiblica, un decreto excepcio-
nal disponiendo que les vascos guedaran
exceptuados de las restricciones que im-
pedian la imigracién y pudieran entrar
con cualquier documentacion que fuese ;
nsi se dio el caso de que vascos exilados
en Francia pudieron entrar en la Ar-
gentina sin mAs doecumento que un
carnet de cindadania vasca expedido por
el Gobierno de Euzkadi.

El senor Aguirre dedicdé afectuosas
alusiones a log ex-consejeros sefiores As-
tigarrabia, Aznar y Toyos, ¥y elogio a los
que fueron nombrados en las sucesivas
vacantes, como el sefior Gomez Beltrian
(recordando su gran espiritu de organi-
zacion demostrado en Barcelona), Cam-
pomanes, procedente de Ia Resistencia,
Garbisu, el anciano republicano de fan
lozano espiritu..., (Grandes aplausos),

También tuvo elogios el Presidente
Aguirre para el Consejo Nacional Vas-
co, que ante la incertidumbre del para-
dero del propio sefior Aguirre (de quien
se temia hubiera sido apresado por los
alemanes en Bélgica), se constituyd en
Londres, bajo la presidencia del sefor
Irujo, para disolverse en cuanto el Go-
biernc pudo reagruparse en Nueva York

con el mismo sefior Aguirre como presi-
dente.

Elogié asimismo al Consejo Consultivo
Vasco, que dié forma organica a las
fuerzas politicas y sindicales de Euzka-
di y cuya actuacion, dentro de la mo-
destia en que se desenvuelve, tiene
muecha importancia, habiendo sido sus
orientaciones verdaderamente prevecho-
sas para e] Gobierno.

Aludiendo al espiritu que anima a las
colectividades wvascas organizadas en
Ameérica, el Presidente Aguirre se dirigio
a los delegados llegados de las diversas
repiblicas de aguel continente : ¢« De
vosotros — dijo — ha recibido el Go-
bierno de Euzkadi la savia indispensable
para su vida y el sostén necesario para
seguir cumpliendo sus deberes. Sin vues-
tra colahoracién ello no hubiera sido po-
sible » (Clamorosa ovacion).

El sefior Aguirre se refirié también a
la audiencia que el pueblo vasco ha con-
seguido en el exterior y a la repercu-
#ién que en todas partes tuvieron las
huelgas declaradas por los wvascos en
tres ocasiones, y de las cuales la prime-,
ra (1947) causo sensacién en todo el
mundo por haber sido, como sefialé la
gran prensa extranjera, la primera:
huelga que se declaraba en un pais de
régimen totalitario.

En unas breves consideraciones sobre
el momento politico, el sefior Aguirre
aludié a la actitud del general Franco
respecto de la Monarquia y a la de los
mondarquicos respecto del Pretendiente,
para terminar sebalando la existencia,
en el &mbito del Estado espafol, de pue-
blos de tan profundo sentimiento de,
libertad, como lo es el vasco, gue no
pueden estar perpetuamente sujetos, co-
mo menores de edad, a un paternalismo
que vepudia el pueblo, este pueblo que
nunca admitird nada que vaya contra la
voluntad popular o que se trate de im-
ponerle por la violencia,

Terminé el orador recordando la emo-
~ién que, en sus desplazamientos por nu-,
merosos y lejanos paises, le ha produ-.
cido siempre la visita de vascos de
diferentes ideologias a los que les unia.
el vasquismo como verdadero denomina-
dor comin. Abogd, en consecuencia,
pergque persista esta unién cordial de.
todos los vascos en un idéntico senti-
miento, f

El discurso del Presidente Aguirre,
que durd unas cinco horas, fué larga-
ments ovacionado.

Después da breves intervenciones de
los sencres Urreiztieta, Monzén, Jiménez
Ancisar, Rezola, Basaldiia y Aransdez,
ge dié por terminada la jornada inau-
gural del Congreso, o

Un ejemplo de unién vasca
y concordia politica

El segundo dia del Congrese Mundial
Vasco, se reunio éste bajo la presiden-
cia de don José de Rezeola, quien, en
euskera y castellano, agradecio tel ho-
ner, que entendia se dedicaba a la Re-
sistencia wvasca, por lo que prometia
transmitir debidamente este homenaje.
Recordd sucintamente la labor de la Re-
gistencia en Euzkadi y aludié a las
huelgas del 47, del 51 y del 56, sefalando
gue, si bien éstas tltimas han tenido un
caracter espontdneo, no hubiera sido po-
sible su desarrollo sin las huelgas prece-
dentes y toda la preparacion que fué
obra de la Resistencia,

Terminé el sefior Rezola pidiendo, en-
tre grandes aplausos, un homenaje para
los esforzados luchadores gque mantienen

el espiritu de resistencia en el mterior
del Pais.

Se dio lectura a diversas comunicacio-
nes, entre ellas un mensaje que el Con-
sejo Consultivo Vasco dirige al Congre-
so, una ecomunicacién (conjunta) de
Izqmerda Republicana y de Unién Re+
publicana de Euzkadi, otra de Accion
Nacionalista Vasea, otra del Partido So-
cialista y otra del Partido Nacionaljsta
Vaseo.

También se ley6é un proyecto de con-
clusiones que se presentaba al Congreso.

E] sefior Irujo, dando una impresién
de las 24 comunicaciones enviadas a la
Sececién Politica del Congreso. dijo gue
su lectura era bien alentadora, puesto
que en ellas se observaba un funda-
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mento comiin — demébcrata y vasco —
aun cuando en sus matices se advirtie-
ran diferencias. Tanto es asi que en al-
gunos textos podrian cambiarse las
1irmas.

« HEsta evolucién hacia la coincidencia
— anadio — ha costado muy caro, pero
debe registrarse como un hecho positi-
vo. Quienes antes de 1931, y aun en fe-
chas posteriores, dirimian sus discrepan-
cias a tiros, ahora se han convertido en
amigos y colaboradores ».

La sesion de la tarde, en la gque se
aipmbé el proyecto de declaracién poli-
tico del Congreso Mundial Vasco, fué
presidida por don Virgilio Pierna, del
Comité Central Socialista de Euzkadi,
quien saludé en euskera y castellano a
los congresistas.

Intervinieron, entre otros, el sefior
Urreiztieta para hacer unas observacio-
nes, los senores Agesta y Rezola para
presentar unas enmiendas que fueron
aceptadas, el sefior Monzén para expli-
car por qué dimitié su cargo de Conse-
jero del Gobierno de Euzkadi al cabo
de 17 afios, ¥ el sefior Lasarte en repre-
sentacion de los congresistas llegados de
Venezuela.

Este 1ltimo coincidio con e] sehor
Monzén en su preocupaciéon por la de-
fensa de la lengua vasca y celebré que
la defensa del principio de autonomia
haya merecido a su vez la coincidencia
de todos los sectores politicos, bien par-
tiendo del concepto de nacionalidades
ibéricas (programa socialista), bien co-
mo concepcion federal (posicion repu-
blicana), bien como restauracion foral
(vascos de la Argentina) bien como afir-
macion del hecho nacional vasco (tesis
del partido nacionalista). El sefor La-
sarte se congratuld asimismo de la eoin-
cidencia en afirmar gque el Gobierno
vasco- constituye el instrumento apto pa-
ra llevar la bandera de la liberacion de
Euzkadi.

Bl sefior Aransaez, representante de
la CN.T, de Euzkadi, hablé en nombre
de tantos hombres de su edad que no
han tenido juventud ni conocido la tran-
quilidad y pidié gue se busquen selucio-
pes para que dentro de otres veinte
afios no sea preeciso reunirse nuevamen-
te en condiciones como las actuales,

\El1 sefior Ferndndez, socialista, tuvo
una intervencién acogida con gran sim-
patia, Después de recordar la gestion de
la Junta de Defensa de Vizcaya que,
bajo la presidencia de su correligionario
Goémez Saez, precedié al Gobierno de
Euzkadi, proelamé el orador que el Pre-
sidente Aguirre no era el hombre repre-
sentativo de un partido, sino el presi-
dente de todos los vascos,

Recordé la impresién que le dejara
hace afios una charla radiofénica del
sefior Irujo a propésito del suceso de
La Arboleda y, abunddndo en el sentido
de aquélla, se lamentd de la incompren-
sion 'que durante muchos afios se mani-
festd en Euzkadi entre nacionalistas y
socialistas. Parecia que no se podia ser
un buen militante de ninguno de dichos
partidos sin ser un enemigo acérrimo
del otro. Fué una liastima que entonces
no-se dejaran oir voces generosas por
ambas. partes haciendo un llamamiento
a la concordia. Afadié que, por fortuna,
se habia llegado ya a la hermandad ne-
cegaria ; y el orador, que es un obrero
siderlirgico, terminé con un simil pro-
fesional. sefialando que si al hierro se
lé mezela carbono, manganeso y nickel,
se obtiene un excelente acero. ¢ ; Que
se tenga siempre en cuenta esta férmu-
la para la construccion de sélidas amis-
tades politicas ! » (Grandes aplausos):

También fué muy bien recibida la in-

tervencion del diputado sefior Jauregui,

del P.N.V., que, al comentar uno de los
puntos de la ponencia conjunta de
Izquierda - Republicana y Union Repu-
blicana, sefalé que la expresion de re-
conciliacién generosa que en aquél se
formulaba tenia antiguos y reiterados
antecedentes,

Recordd, en efecto, al Presidente
Aguirre que, en diciembre de 1837 ¥
cuando mas brutal era la represion
franquista en Euzkadi, hablé por el mi-
crofono de Barcelona y exhorté a los
vascos a no lanzarse a represalias. Y el
mensaje del Presidente Azafa con su
trilema de paz, piedad y perdon. Y el
discurso de Indalecio Prieto, en Méjico,
con motive del homenaje al Presidente
Companys .Y el manifiesto de los estu-
diantes que, replicando a un discurso
del ministro falangista Arrese, han se-
fnialado que los hijos de quienes durante
la guerra habian combatido en bandos
distintos se unian ahora en fraternal
abrazo en la Universidad. Y el parrafo
final del libre del sefior Landaburu,
cuya lectura x'ecnmendé.insistentemenv-
te (1).

Terminé diciendo el sefior Jauregui
que no salo es preciso liberarse del es-
piritu de la 1ltima guerra civil, sino de
todas las guerras de este tipo, porque
de 150 afios a esta parte se ha vivido
siempre en ambiente de guerra civil.
Hay que esforzarse por hacer impensa-
ble el recurso a la guerra civil, como lo
es en Francia, en Inglaterra, en Escan-
dinavia, en tantos paises donde este es-
piritu de concordia ciudadana no es
incompatible con la defensa de los pun-
tos de vista de cada sector politico
(Gran ovacion).

La posicién espiritual de los sefiores
Fernandez y Jauregui, celebrada por el
Congreso con tanto entusiasme, tuvo
prolongacién y desarrolio en la admira-
ble intervencion del Padre Olaso, dos
dias mag tarde.

(1) E] interesante libro gque acaba de
publicar el sefior Landaburu (¢« La cau-
sa del pueblo vasco ») termina asi :

« INuestra doctfina es de generosidad
¥ nuestros objetivos han de ser de soli-
daridad. Hay que llamar a esa labor a
todos los compatriotas y aun a todos
los amigos que no lo sean y que acepten,
unos y otros, el criterio de la persona-
lidad wvasca, cualquiera que sea el grado
en que midan como conveniente la li-
hertad que demandan o que aceptan
para nuestro pueblo. No ha de haber
méas requisito previo que el de aceptar
también las normas de nuestra demo-
eracia tradicional para fundar las de
nuestra vida futura, No es un problema
de izquierdas o de derechas. Esa clasifi-
cacion convencional nada dice cuando
se trata de una cuestion superior, la
cuestion nacional Hay, finalmente, que
superar el espirvitu de las guerras civi-
les. Nuestra ambicién es que, entre vas-
cos, no quede de ellas ni el recuerdo.
Han pasado mas de cien afos desde que
se rompié nuestra unidad por * servir
causas extranas mientras iba deeclinando
la causa de los vascos, la causa que
Mateo B, de Moraza definio como la de
la historia, de la razén, de la justicia
y de la humanidad, ¥ es esa causa Ia
que nos importa antes que las otras.

¢« Es el « ser o no ser », la cuestién
universal ¥ eterna »,

Problemas econémico-sociales de Euzkadi

La sesion del tercer dia fué presidida
por el sefior Diaz de Antunfa, de la
U.GT. de Euzkadi, v en ella se traté
de lo concerniente a la Seccién econo-
mico-social.

F] sefior Leizaola, presidente de 1la
misma, saludé a los congresistas en
euzkera y espafol, y resumié su impre-
sion sobre las 66 comunicaciones recibi-
das que vienen a ser una confrontacion
de opiniones procedentes de los mas
diversos sectores del campo y de la
industria, de obreros y patronos, de arte-
sanos y profesiones liberales.

Estima el sefior Leizaola que las acti-
vidades obreras en BEuzkadi son hoy el
doble de las registradas antes de la
guerra eivil ; pero a esto contribuye no-
tablemente el hecho de que la insufi-
ciencia de los salarios obliga a los tra-
bajadores a ocuparse en varias labores
v durante méis horas que antes. Respec-
to de la situacién de la industria vasea,
consideré que-su actual prosperidad no
estd edificada sobre arena, sino que tie-
ne garantias de permanencia ; pero
puede la industria ser floreciente y ser
en cambio deplorable la situaciéon del
trabajador, como asi sucede.

Acerca de este 1ltimo punto, sefialé el
sefior Leizaola que el sistema de remu-
neraciéon del trabajo, bajo el régimen
franquista, estd basado en la mentira.
Porque mentira es la jornada, puesto
gue nadie trabaja ocho horas porque con
el precio de este sélo esfuerzo no podria

vir ; y mentira es el jornal, dandose
el caso de gue la Liga Gipuzcoana de
Productores, en la circular pasada a los

industriales sobre aplicacion de los alti-
mos aumentos de jornales, enumeraba
41 conceptos distintos de pagos a su ma-
np de obra, lo cual no tiene otra expli-
cacion que el propésite de disimular la
resistencia a establecer un jornal claro
v suficiente por una jornada natural de
trabajo.

En cuanto al campo y sus aprovecha-
mientos, el sefior Leizaola sefialé la im-
portancia de la repoblacién forestal, de
la plantacién de pinos, de la obtencion
de patatas de siembra, de la mayor pro-
ductividad lograda por esta razén en
Alava y de la trascendencia del pantano
de Yesa y del canal de las Bardenas
gque casi podrian dar lugar a una nueva
provinecia agricola.

Respecto del problema de la erosion
de la tierra, que tanto preocupa en otros
paises, puede decirse que no existe en
el Pais. Vasco. En Alava se ha regis-
trado una gran recuperacién de tierras
y en Navarra queda demostrado que la
tierra no se esguilma y que sigue pro-
duciendo trigo desde el tiempo de los
moreos, Pero la calidad de la tierra no
resuelve todos los prohlemas de qulen la
labra, y asi se da el caso de que, por
la mala adminisiracion franquista, el
aumento en el valor de los productos
ag‘z’icolas es inferior al registrado, por
ejemplo, en el precio de los fertilizan-
tes, por lo cual el labrador se ve en el
trance de no poder cuidar debidamente
sus tierras.

El sefior Leizaola. cuvas consideracio-
nes fueron acompanadas de abundantes
datos oficiales, se ocupé también de la
politica de inversiones, del Instituto Na-

T —
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cional de Industria y de la explotacién:

de la RENFE ; para terminar sefialan-
do los tres problemas que sufren los
trabajadores en Euzkadi salarios ba-
jos, inmigracion en masa y escasez de
viviendas,

El senor Serrada, de Solidaridad de
Trabajadores Vascos, indicé que la in-
migracion en masa estA provocada ¥
apoyada por el franquismo con dos ob-
jetivos uno es el de desvasquizar el
Pais con la instalacion de grandes ma-
sas menesterosas que, procedentes de
tierras de bajo tipo de vida, renuncian
a volver a ellas ; otra es el de explotar
la miseria de estos desventurados. ¥ a
este respecto cité el caso de cierto sec-
tor donde los teabajadores wvascos per-
ciben 64 pesetas y comida, mientras a
los inmigrantes ®olo les dan 32 y sin
manutencién, siendo la jornada de tra-
bajo igual para todos : de 5 de la ma-
fiana a 9 de la noche.

Terminé sefialando la necesidad de
aumentar los salarios y de quitar a és-
tos sus complicaciones contables, asi
como de estabilizar seguros de cardcter
total ; todo esto, tanto en la industria
como en Ja agricultura y para los arte-
sanos,

D, Ramén de la Sota, recibido con es-
pecial simpatia, leyé un estudio sobre
la navegacion wvaseca, cuya situacion de
declive puede explicarse asi bugues
viejos, material wvetusto, explotaciones
que son antiecondémicas y que, si no lo
son afin més, es porgque a veces se gana
momentaneamente dinero con gualquier
embarecacion. Los dirigentes de las com-
pafiias navieras han perdido toda inicia-
tiva y dependen totalmente de los cen-
tros de Madrid. Otros factores de 1la
situacion actual son la creacién de em-
presas que no tienen razén de ser, y la
intrusion de la Banca que va sustitu-
yendo progresivamente a los accionistas.

Mostrando lo que podria ser la indus-
tria vasca de la navegacién, el sefior de
la Sota sefialé el caso de Noruega, pails
de suelo pobre, pero de una considerable
extension de costas, cuya marina mer-
cante es una de las més importantes del
mundo y proporciona al pais divisas en
cantidad suficiente para conseguir un
envidiable nivel de vida.

Advirtié el disertante que, si bien es-
tan relacionadas la construccién naval y
la navegacién, sus intereses, sin em-
bargo, no siempre coinciden. Para res-
taurar la vitalidad de la marina vasca
seria preciso que las empresas navieras
tuvieran total libertad de accién al ob-
jeto de poder construir sus bugues en
aquellos astilleros que ofrecieran mejo-
res condiciones econdémicas y plazos mas
cortos. Porgue la industria de la nave-
gacién no debe considerarse como la
vaca lechera de la construeciéon naval.

Continué el sefior Sota explicando
cuanto de nefasto para la navegacion
vaseca tiene la politica del régimen fran-
auista y termind presentando un exten-
so plan due habria de realizarse cuando,
restablecida la normalidad, fuera ya po-
sible impulsar la navegaci6én vasca hasta
que ocupe el lugar que por tradicién le
corresponde.

Don Ramdn de la Sota, seguido en su
disertacién con gran interés, fué calu-
rosamente aplaudido,

Bl sefior Agesta, de Solidaridad de
Trabajadores Vascos, explicé la posicion
de esta sindical, recordé las huelgas que
en wvarias ocasiones se han registrado
en Buzkadi sin gue hubieran tenido la
necesaria correspondencia en otras zo-
nas industriales de la Peninsula y. des-
pués de recordar la vieja tradicién de
justicia social que suponia en un tiempo

EUZKO DEYA

la explotacion de los yacimientos de
Vizcaya, terminé dando a conocer las
conclusiones que S.T.V, ha deducido de
las ponencias presentadas.

En la sesion de la tarde, que fué pre-
sidida por el sefior Ruiz de Erzilla,
hablé en primer lugar el sefior Armen-
tia, de la U.G.T. de Wuzkadi, para dar
cuenta de los quinee puntos contenidos
en una declaracién que suscriben con-
juntamente dicha sindical y Solidaridad
de Trabajadores WVascos. BEste escrito
pasé al estudio de una ponencia inte-
grada por los sefores Leizaola, Agesta
y doctor Lasa.

El diputado don Ramén de Viguri
elogié el trabajo del sefior de la Sota,
con quien coincidia en sus apreciaciones
sobre los efectos funestos del dirigismo
estatal. Sefiald, entre otros detalles, que
el crédito agricola esti hoy en Espafia

peor que en tiempos de Carlos IIL

Aproposito de la semana de cuarenta
horas y de otros puntos del documento
presentado por las dos sindicales cita-
das, se confrontaron diversos puntos de
vista entre los sefiores Lasa (Martin),
Leizaola, doctor Lasa, Ruiz de Erzilla,
Diaz Antufia y Jiménez Anzisar, congra-
tulindose este tiltimo de que el delegado
de la CN.T. se mostrara dispuesto a
firmar también la referida declaracion.

Aprobadas por unanimidad las conclu-
siones propuestas por la ponencia, gque
no fueron impugnadas por ninguno de
los oradores, se acorddé también que la
declaracion de las sindicales fuera igual-
mente transmitida al Congreso y, en su
caso, al Gobierno para que sea tenida
en cuenta como dictamen y expresion
de las aspiraciones de las sindicales
obreras wvascas.

Preocupacion por la defensa
de la lengua vasca

La cuarta jornada del Congreso estuvo
dedicada a la Seccién cultural en la que
destacé la preocupaciéon por la defensa
de la lengua vasca,

La Comision de cultura vasca habia
sido constituida por los sefiores Landa-
buru, presidente ; Monzén, Azpiazu,
Zaitegui, Urrestarazu, Vitoria y Rezola.
La sesion de la manana fué presidida
por don José Azpiazu y la de la tarde
por don Telesforo de Monzén, que diri-
gieron los debates en euskera y en cas-
tellano.

El sefior Landaburu presentéd las co-
muniecaciones recibidas en un discurso
gque comenzé resaltando la antiguedad
de la cultura vasca y aludiendo a la res-
ponsabilidad de los que pueden perderla
en estos tiempos en que la comprension
internacional estd fundada precisamente
en el respeto de las caracteristicas de
cada pueblo. Se refirio a las persecucio-
nes sufridas por esa cultura, pero sub-
rayo que la desidia de los vascos es
uno de los mayores peligros para la
subsistencia de ese patrimonio espiritual.
No es licito ni sera practico pedir pro-
teccién al Estado o a las organizaciones
Internacionales mientras los wvascos no
demuestren mayor apego a su cultura.

El ponente examind la situacion de los
diversos aspectos gque forman la cultura
propia de los vascos y manifestd que
allo no debe ser motive de narcisismo
nacionalista ni programa de un partido
o de un grupo. ¢« No se trata de no ser
como los otros, sino de ser nosotros ».
La finalidad méas alta de la cultura na-
cional es contribuir al progreso espiri-
tual de la humanidad.

Se refirié luego a la defensa de la
lengua vasca y afirmé la necesidad de
hacer simpatica la labor en favor del
euskera. No hay que aumentar los obs-
tdculos del « imposible vencido » y es
més aconsejable en estas circunstancias
hablar méas euskera que hablarlo mejor.

Con la lengua se va el derecho y con
éste muere la estructura econdmico-
social del pais. Tenemos prisa en res-
taurar toda la cultura wvasca, pero sin
libertad politica no hay posibilidad de
autonomia cultural efsectiva, La cultura
vasca, creacién de un pueblo libre, solo
puede vivir y desarrollarse en clima de
libertad.

Después de este discurso del sefior
Landaburu, gque fué muy aplaudido, in-
tervinieron varios congresistas que lo

kicieron en euskera o en castellano y
que en uno y otro caso fueron tradu-
cidos inmediata y admirablemente por
el sefior Monzdn.

Kl escritor vasco sefior Zaitegui se
congratulé de que la mayor parte de las
comunicaciones recibidas en la Seccion
cultural se refiriesen a la lengua vasca
v abogé por que ésta sea difundida en
In medida necesaria. Senald, como ejem-
rlo de esfuerzos en este terreno, el rea-
lizado con la publicaciéon en Guatemala
¥ su reaparicion reciente en Bayona, de
Ia revista « Euzko-Gogoa », en la que
han colaborado la casi totalidad de los
eicritores euskéricos y en la que todos
los temas, por diversos e intrineados que
fueran, no tuvieron otro medio de expre-
s'6n que la lengua vasca. Propuso final-
mente que se fundara en Bayona un
cantro en el que todas las actividades
rzlacionadas eon el euzkera encontraran
su sede, haciendo de este centro como
un hogar del renacimiento de nuestra
lengua.

Kl sefior Monzén, al traducir la inter-
vencién del sefior Zaitegui, revelé lo que
In modestia del orador habia ocultado,
es decir el sacrificio econémico que en
pro del euzkera venia realizando el
sefior Zaitegui, pues la revista « BEuzko-
Gogoa » fué fundada y costeada perso-
nalmente por dicho escritor, En cuanto
al proyecto sugerido, es cosa tan digna
de elogio como necesitada de aportacio-
nes considerables,

E] sefior Leizaola compard el euzkera
antiguo y el de nuestros dias ; el de
ahora es més perfecto, més cultural,
pero que no se pierda el euskera popu-
lar, el gue habla el pueblo, el que entu-
siasma a los baserritarras cuando es-
cuchan a los bertsolaris. ;

El sefior Mendiola opiné también qu
al pueblo hay que hablarle en la lengua
en que él habla, pero mejorandola. Hay
que cultivar el euzkera, pero haciéndolo
apto para toda clase de expresién. Y
bien estd que se traduzcan obras al
euskera. pero alin es mas necesario que
todas las disciplinas tengan su expresion
en lengua vernacula con objeto de lo-
grar una cultura autenticamente vasca
gque responda a nuestra mentalidad.

El escritor vizeaino « Gogorra % re-
cordd la difusion gque el euzkera alcanzd
en Vizcaya gracias a la preocupacién
que por ello tuvo la Diputacién presi-

(Continiia en la pégina 7.)
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dida por don Ramén de la Sota, asi co-
mo por el esfuerzo de particulares que
crearon « Euzko-Tkastola-Batza ». Aho-
ra, la situacion del euzkera en el Pais
exige un esfuerzo semejante hacia dos
objetivos bien concretos perfeccionar
el euzkera y difundirlo, para lo cual es
indispensable la creacion de escuelas
con el euskera como modo de expresion.

El sefior Lizaso, sefalando algunos
aspectos del problema, indico gue los
naturales de paises pequefios se ven obli-
gados a aprender madas lenguas que los
de grandes paises asi es posible que
al inglés le baste con su lengua nativa,
pero no le sucede lo propio al vasco ni
a los naturales de otros paises, porgue,
tanto en los mercados de sus capitales
como en cualquier rincén del mundo, el
vasco se ve obligado a emplear otra
lengua. Terminé proponiendo al Gobier-
no de BEuzkadi que, al reanudar sus
actividades en el propio territorio, esta-
blezea la obligacién de poseer el euzkera
para ingresar en la administracién del
Pais,

La sesion continué por la tarde muy

animadamente, con intervenciones de los
sefiores Aransaez, Ernandorena, Alberro-
Aramburu, Serrada, Alberdi, Peyllem y
Zaitegui, que fueron muy aplaudidos.
- Kl sefior Alberdi (Antoliny se pronun-
cio en favor del euskera popular, pero
tendiendo siempre a mejorarlo. A pro-
posito de intervenciones anteriores, hizo
observar que nadie ha trabajado tanto
por la conservacion y difusion del eus-
kera como los sacerdotes y los religio-
s08, si bien no podria decirse lo mismo
de las monjas,

El sefior Peyllem recordé que en Paris
viven euskeltazles tan competentes co-
mo los sefiores Mendiola, Urrestarazu y
Mirande, y sefialé que también en
« Eskual BEtchea », centro vasco recien-
temente establecido en Paris, se lleva
a cabo una labor muy poalti\ra. en favor
de la lengua wvasca.

El sefior Alberro-Aramburu se extrand
de que, entre 48 comunicaciones envia-
das a esta Seccién, sdélo hubiera una
relacionada con el arte vasco — la pre-
sentada por él mismo — y sin embargo
en Euzkadi no faltan musices, pintores,
ete, y contamos con un folklore de cuyo
interés en el mundo es prueba el éxito
de los ballets vascos « Etorki », que en
Berlin, por ejemplo, a los diecisiete mi-
nutos de terminado el especticulo, to-
davia eran aplaudidos por el piiblico,

El sefior Ernandorena considerd im-
portante que se despierte el sentido de
responsabilidad personal si se quiere
defender el euskera con eficacia. Nada
de alegar dificultades ni de descargar
todas las culpas sobre el préjimo. No
serda tan dificil el vascuenee cuando en
Venezuela lo ha aprendide hasta una
muylata que servia en casa de una fa-
milia vasca. Y tampoco los regimenes
politicos pueden impedir que cada uno
hable euskera en su casa y lo ensefie
a sus hijos.

H sefior Zaitegui hizo una interesante
exposicion de los esfuerzos que en dis-
tintos puntos de Euzkadi se vienen ha-
ciendo para defensa y difusién del euz-
kera ; esfuerzos que se registran en
sectores sociales tan diversos como cier-
tos conventos, determinados nfcleos
obreros y bastantes famillas acomoda-
das. En Eibar, por ejemplo, hay obreros
que, después de trabajar durante diez
horas, aun dedican dos mas al estudio

del euskera. Consecuencia de este entu- |

siaamo es que se estén recuperando con
notable rapidez los gastos ocasionados
por la edicion de diversas obras, como
la Antologia de poesias vascas, del R.P.
Onaindia, de la que ya van vendidos
mas de 2.000 ejemplares.

Nuevamente_ confrontaron sus impre-
siones log sefiores Ernandorena y Zai-
tegui, deduciéndose de las respectivas

Hablan los delegados

El quinto dia del Congreso se dedicd
a ¢« Los vascos en el mundo », bajo la
presidencia del diputado y ex-Consejero
del Gobierno de Huzkadi don José Ma-
ria de Lasarte (Venezuela), asistido por
don Juan Bautista de Lasarte (Uru-
guay) y don Kepa de Aretxabala (Chile),

Por tratarse de una reunion eminen-
temente informativa, pidié el presidente
la maxima colaboracién de los congre-
sistas y advirtié gue, si bien los vascos
de Ameérica han actuado en esta seccion
con cardcter principal, habia de tener-
se en cuenta que, en razén de lo vasti-
simo de aquel Continente, hay paises
que estdn tan distantes entre si como de
la propia Europa, por lo cual se celebroé
previamente un cambio de impresiones
para obtener una mayor unidad de ac-
cién y, al propio tiempo, intensificar las
tareas.

Seguidamente, don Pedro de Basaldia,
como presidente de la Comision, dio a
conocer la ponencia y los trabajos co-
rrespondientes.

Comenzé con un saludo a los vascos
de todo el mundo ¥y prlncipalmente a
los gque han sufride persecucién y a
cuantos viven fuera de Euzkadi. Dijo
que, como en una nueva didspora, los
vascos estdn dispersos por el mundo en-
tero, ¥ no s6lo como consecuencia de la
guerra civil, sino desde hace ya siglos.
Con posterioridad al descubrimiento de
América, los espafioles que iban llegan-
do se situaban preferentemente en las
mayores localidades; los vascos, por el
contrarioc y tal vez como reflejo de su
aislamiento en el caserio natal se que-
daban en el campo, y alli es donde mas
se ha acentuado su influencia, El ma-
yor nimero de vascos se fue instalando
en las tierras del tridngulo que com-
prende Chile, Argentina y Uruguay. De
los primeros vascos que fueron a Vene-
zuela, apenas si queddé rastro, y lo mis-
mo podria decirse de los que por enton-
ces fueron a Méjico.

En el transcurso de esta primera fase
de la emigracién wvaseca a Ameérica, fue
va considerable el nimere de vascos
que desempefaron papel importante en
favor de la libertad y contra el colonia-
lismo, Basta, por ejemplo, echar un vis-
tazo a la historia de la Argentina para
comprobar la gran proporcion de vascos
que figuran en su lucha por la indepen-
dencia. Y lo mismo en otros paises, por-
que ¢ no ha habido en Ameérica movi-
miento libertador en el gue no hayan
participado los vascos 3, aftrmo el sefior
Basaldfia.

8i la primera fase de la emigracién a
América fue animada por el espiritu de
aventura, la segunda tuvo un cardcter
politico coma consecuencia de las gue-
rras carlistas, Al igual que hasta enton-
ces, el mayor nuimero de emigrantes
vascos fue a Uruguay, Argentina y Chi-
le. Su labor en la Repiiblica Oriental
fue muy estimable. Precisamente en su
capital — fundada por Bruno Mauricio

manifestaciones, que existen sintomas de
regresion en la vida del euskera, pero
que también hay otros tantos de una
posible recuperacion.

A propuesta de la presidencia, los con-
gresistas rindieron homenaje a la me-
moria del eminente musicélogo y com-
positor Padre Donostia, recientemente
fallecido,

de los vascos exilados

de Zabala, natural de Durango — se
canstltuyo el primer centro wvasco de
Ameérica : el « Laurak-bat », fundado el
25 de diciembre de 1876, Este: centro vi-
vié momentos dificiles y se disolvia ;
pero le sustituyeron otros dos, uno de

los cuales es el magnifico ¢« Euskal-
Erria ». N
El decano de los centros wvascos de

Ameérica es actualmente otro « Laurak-
bat » : el de Buenos Aires, fundado el
1* de marzo de 1877 y cuya fuerza de
irradiacion patriética rebasa ya las
frenteras de la Argentina. Aun se fundé
un tercer centro con el mismo nombre :
el de Bahia Blanca, Afiadi6 el confe-
renciante que después, y como influen-
cia de Arana-Goiri, se constituyeron
otros dos centros titulados « Zazpirak-
bat » y « Danak-bat ». El primero de
ellos, establecido en Rosario, y Accion
Vasca, de Buenos Aires, fueron las dos
Gnicas entidades vascas de la Argenti-
na que se pusieron inmediata y decidi-
damente al lado del pueblo vasco al
producirse la agresion de los sublevados
de 1936.

La tercera fase de la emigracion vas-
ca la constituyeron los exilados por efec-
to de la guerra civil. Estos constituian
una seleccion, no de clase ni de ideolo-
gia, sino una seleccion de resueltos par-
tidarios de la libertad y de la democra-
eia, y ellos iban a ser también los ani-
madores de algunos cgntros vascos que
llevaban una vida languida.

El sefior Basaldia senald el gran acier:
to del Gobierno de Euzkadi al enviar
a la Argentina como delegado al finado
sefior Aldasoro, que, asistido de los =e-
fiores Cunchillos (también fallecido),
Archanco y Lépez Mendizibal, logré re-
vigorizar las organizaciones vascas. Has-
ta entonces se habia dado el caso de que
a los vascos exilados se les cerraban
puertas en los propios centros de com-
patriotas o por lo menos se les miraba
con cierta prevencién. A todo ello lo-
graron poner fin el sefior Aldasoro ¥y
sus compafieros, y se consiguié que el
presidente don Roberto Ortiz, de estirpe
vasca, publicase el decreto del que tan-
tos vascos se beneficiaron y principal-
mente log que residian exilados en Fran-
cia, A la obtencién de este decreto —
que fue derogado en tiempos de la dic-
tadura de Perén — contribuyé también
sobremanera e] ilustre ingeniero don’Jo-
sé Urbano de Aguirre, presidente de la
Liga de Amigos de los Vascos.

Dedicd frases de elogio a la revista
« Buzko-Deya » de Buenos Aires, que en
sus veinte afios de vida ha llevado a
cabo una considerable labor en distintos
aspectos. Y por lo que a Ia cultura es-
pecializada se refiere, consigné el es-
fuerzo de la Editorial Vasca EKIN, de
la que dijo gue con pobreza francisca-
na en los medios econémicos, pero con
un espiritu de sacrificio como no hay

otro, ha dado a conocer obras intere-
santisimas y de notorio wvalor.
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Paso después a tratar de la F.EV.A.
(Federacion de Entidades Vasco-Argen-
tinas) constituida para aunar esfuerzos.
Y dié sobre el particular cifras que des-
pertaron justificadamente el entusiasmo
de los congresistas : 27 entidades fede-
radas con casi 14.000 afiliados. Todas
animadas del mismo espiritu, todas im-
pulsadas por el mismo sentimiento, todas
bajo la misma bandera : « la que aqui
nos cobija », dijo el sefior Basaldta.

Subrayé también el entusiasmo de
muchos afilindos que no son vascos de
nacimiento, sino. hijos, nietos y .a veces
biznietos de wvascos, pero que consideran
gran honor el pertenecer a una raza que
siempre defendié la libertad de los pue-
blos ; raza gue, por otra parte, resulta
como e] alcaloide de aquellas ftres re-
piblicas meridionales de Amériea, pues-
to gue de 30 millones de habitantes con-
tenidos en aquel tridngulo, un estudio
serio ¥ paciente ha permitido a la
F.E.V.A. calcular en dos millones y me-
dio el nimero de los que tienen un pri-
mer apellido vasco y en cinco millones
los que tienen un apellido vasco, sea pa-
terno o materno. X

El sefior Basaldlia se ocupd también
de las actividades artisticas de los vas-
cos que en la Argentina han dado por
resultado agrupaciones y espectdculos de
gran categoria, Hablé asimismo de Ia
colaboracion de la F.EV.A. a la prepa-
racién del Congreso y lamenté no tener
tiempo para resumir debidamente todas
las comunicaciones enviadas.

A propésito de la F.EV.A. anadiéo que
su constitucién abrié perspectivas mu-
cho mas amplias en el horizonte de las
posibilidades vaseas, ya que mas tarde
se ha constituido la « Confederacion de
Entidades Vascas en América » (Esta
noticia fue acogida con una ovacién tan
clamorosa que durante varios minutos el
gefior Basaldiia no pudo continuar su
exposicién.) Los fines perseguidos por la
Confederacién constan en su Base cuar-
ta :

a) Cultivar los wvalores historicos y
tradicionales del pueblo vasco.

b) Cultivar el idioma wvasco, propician-
do su difusién y ensefianza.

¢) Desarrollar una labor cultural diri-
gida a exponer los principios democra-
ticos de libertad y respeto a la persona,
que animan las leyes milenarias de la
estirpe vasca y el caracter universal de
las mismas,

d) Mantener el prestigio vasco en
América, acrecentandolo y extendiéndolo
si es posible,

e) Organizar Congresos, actos acadé-
micos o Asambleas en los que se estu-
dien los problemas de los vascos radica-
dos en Ameérica, propiciando las solucio-
nes que aseguren la confraternidad ple-
na entre los pueblos de Euzkadi y Amé-
rica.

) Alentard a sus miembros en la ta-
rea de constituir nuevos centros en los
lugares donde se concentre la colectivi-
dad vasca.

g) Conmemorara las fechas tradicio-
nales de la nacionalidad vasca mediante
declaraciones piiblicas, reuniones, con-
gresos, 0 por el medio de que dispongan,
con la mayor difusion posible.

h) Apoyard toda manifestacion de
Congresos, Asambleas o entidades de
fuera del Continente americano, que
coincida con los objetivos de esta Con-
federacion ».

Al terminar la lectura de este plan de
trabajo se repiti6 la ovaciéon.
Bl sefior Basaldla expresé finalmente

la total adhesiéon de los vascos al sefor!

Aguirre y a su Gobierno como auténti-
ca representacion de la soberania popu-
lar, v termind diciende que esta adhe-
sién llevaba comsigo la mejor disposi-
ei6én para cuantos sacrificios sean nece-
sarios al objeto de facilitar la labor del
Lendakari,

Nutridos aplausos acogieron la exposi-
cién del delegado del Gobierno de Euz-
kadi en la Argentina.

Un emocionante homengje
a la memeoria de Galindez’

Seguidamente, en una intervencion que
constituyé uno de los momentos mas
smocionantes del Congreso, el Presiden-
te Aguirre hizo uso de la palabra para
recordar a la asamblea la personalidad
v la obra del profesor Galindez, desapa-
recide en Nueva York hace mas de seis
meses. E]l presidente del Gobierno de
Huzkadi, después de insistir sobre la la-
bor del delegado vasco en los Istados
Unidos, realizada con honradez ejemplar,
asi como sobre su abnegacion al servi-
cio de la libertad de todos los pueblos
americanos, manifesté que la 1ltima vo-
luntad de Galindez, como cristiano vy
como vasco, Sserd cumplida en su dia
en cuanto sea posible, su cuerpo repo-
sara en tierra vasca y su pueblo le ren-
dird el homenaje debido a sus virtudes
y a su sacrificio,

Insistié el sefior Aguirre en que todos
los fondos recogidos por el sefior Galin-
dez — declarados todos al Departamen-
to de Justicia americano — fueron es-
crupulosamente entregados por el dele-
gado vasco tanto a su propio gobierno
en lo que le correspondia como a las or-
ganizaciones y particulares relacionados
con la causa vasca, A los seis meses de
la desaparicién de Galindez no existe
ninguna reclamacién contra la adminis-
tracion de esos fondos. Las autoridades
americanas conocen o deben conocer ya
este resultado. Por lo tanto, carecen de
base las escandalosas camipafias de pren-
sa que ciertos mercenarios estin llevan-
do a cabo en todo el continente ameri-
cano.

El Congreso, después de oir al Presi-
dente del Gobierno, acordé por aclama-
cion dirigir al sefior Presidente de los
Estados Unidos de Ameérica el siguiente
escrito que la Mesa del Congresoe en-
tregé en la embajada americana de
Paris :

« Hl1 Congreso Mundial Vasco, que ha
reunido en Paris delegaciones y repre-
sentaciones vascas de todo el mundo, ha
acordado en asamblea plenaria y por
aclamacién hacer llegar respetuosamente
al sefior Embajador de los Estados Uni-
dos, en Paris, el siguiente acuerdo, con
ruego de que tenga a bien trasladarlc
al sefior Presidente de los Hstados Uni-
dos de América :

« Bl Congreso, después de haber dedi-
cado un emocionado recuerdo 3 lo me-
moria del ciudadano vasco Jestis de
Galindez, desaparecide el 12 de marzo
de 1956 en Nueva York, rinde tributo
a su ajemplar conduecta y a su coin-
pleta honradez y solicita de las auto-
ridades norteamericanas el rédpido y
total esclarecimiento de la tragica
desaparicién del mencionado profesor,
delegado del Gobierno de Euzkadi en
Estados Unidos, y pide que se imponga
a los autores de tan criminal hecho la
sancién que demandan la conciencia
del pueblo vasco, el honor de la na-
cion americana, y el prestigio de la
democracia universal. »
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Oftras intervenciones

Méjico. — W1 sefior Ruiz del Cas-
tano comenzo pidiendo al Congreso que
expresara Su gratitud a las autoridades
mejicanas por la acogida que en aquel
pais encontraron los exilados vascos, de
los que dijo estaban animados por las
mismas preocupaciones observadas en
el Congreso : ¢« Puede decirse, pues, que
aquellos compatriotas estdn aqui presen-
tes, con nosotros ».

Rogd al Presidente Aguirre que visite
Amética con mas frecuencia, pues. de
sus estancias en Meéjico se derivan
grandes beneficios para la causa co-
mun ; y termino asegurando a los con-
gresistas gue wuelve a Méjico con una
impresion imborrable por la seriedad,
concordia,  elevacion y alto sentido de
responsabilidad que han caracterizado a
las sesiones del Congreso. ¢« Las espe-
ranzas que en eéste habian puesto los
vascos g Méjico — afirmé — no han
sido defraudadas, v asi lo diré a nues-
tros compatriotas » (Grandes aplausos).

VYenezuela. Don Herminio de Ca-
ranza comenzd recordando que: Hhasta
1939 eran c¢ontados los vascos residentes
e Venezuela, donde el discutido recuer-
do de Lope de Aguirre y los setenta
afios de actividad de la Compania Gui-
puzcoana de Caracas figuraban como las
trazas mas destacadas de los vascos por
aquel paisi: No  hubo, pues, influencia
vasea en masa, aunque si se produjeron
figuras de personal relieve. En el mo-
mento de la independencia, dos de las
personalidades méas destacadas, por uno
v otro lade, llevaban apellidos vasecos
Diaz Emparan y Bolivar.

- En nuestros dias, aunque el acuerdo
entre los gobiernos de Venezuela y de
Euzkadi abrié las puertas del pais a los
vascos, la guerra mundial impidié los
viajes y bien puede decirse que en 1840
no pasarian de unos 400 los vascos resi-
dentes en Venezuela,

Mientras tanto Caracas aumenté con-
siderablemente 'su peblacidn y de 200,000
habitantes ha 'pasado ya a un millén.
Este rapidey enerme crecimiento plan-
teaba serios problemas, y fueron princi-
palmente los vascos quienes se dedica-
ron a empresas del ramo de la
construcecién, determinando con ello una
aportacion muy wvaliosa, Bien se explica
el carifio gue los vascos sienten por Ca-
racas, ¥a& que, en buena parte y en cier-
to modo, pueden considerarla como ohra
suya, como t_:lblrla. de la colectividad. §

En 1945, alreanudarse las posibilida-
des de la emigracién, ésta presentd otro
aspecto : el 51 gentes impulsadas sim-
plemente por un imperativo econémico.
Al cerrarse la emigraciéon vasca e inten-
sificarse la delotros paises, la influencia
de los vascos disminuyé. Actualmente
puede calcularse que ésto